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1. 13D

AFED B BN, RAYFECEsROBURE B SUASRO R OHHEE ChATSE AR UL T-D %
TEDORRESATERL. T aETRTAOEDDFERLL THERESGER LUHT |, TDFHERRGT/A
YUk T 754X (Heinrich von Kleist, 1777-1811) OERI v D#z A ] (Das
Bettelweib von Locarno, 1810 4E, [~V #7548 ] (Berliner “Abendblitter) §% 1o 555,
1811 £EH R Erzihlungen 85 2 %, 86-92 ~—JIZFl, 22 B1EWBD5 | REFTOHN T D
XD ITAMET D) i DL ThD,

2. DGR — BIREERE —

BROSUATRDAEE LA SN DL A - Va2’ 7— (Leo Spitzer) 1L, 20 BRIZHLE -
ATEFEFEE S — 03358 (Linguistics and Literary History: Essays in Stylistic,
1948) 77> T HIFOIRITAABREL TU D, "R CRRAFA MR, 1B CRUBAY R R 1
U DIRDTCHIE LY 2 X, 7T REIRIDE R R, (HEOT B, BEFORENE
LDOWELT-) (Madame est servie.) 2V W EFANIE L&D R ALRISFETH T, FLa~v

VABRBFE L SRE R TDN, BRORFOREEL, AR IEDH DO TIIRh 0Tk,
AT — Va7 (Mayer-Liibke) {25577 AEFBFOFETIL, T7 38D a INT T AFED
BT LW IHRFBRRAID b, 7Yy T AR~/ — (Philipp August
Becker) WL BICROBEETIY, B LT — 255K VERD BIRIIZE I ES L TV =D
12T ZD LR EEEFL ST DM U T 27—, TNOEOIGEL L5~ 3T
BERDOBRREITIET D,
DT a2y 7 —OREENHH LD VRIIIZ, FLELBROISELIIH EICHM LT
BT LFLDOHNEORLNELTOENIL D Th o7, BIEDAFY RIS HHEE

1 Spitzer (1948)



FRDFE—NE H-G-U4R7Y (H.G. Widdowson) DEFEL )W TOZIISHSRMIL S585R0E
TS SUEAIRREE e HF R 12T, 27«3 a—h Mick Short) (25T E3EFAEIRZLD
OB T I ANHADT T a—F B HERDRREDEZ I E LD THD, Z CEERZDIL,
RREIAR VL ET S EHERO SFEIE LB L CGICD THRLT DR W2 EThHD,

ZHhh T, BEDIANEY, RAVERIZB O T G T2 AN BB BRI
WZERESIVTUVBD TRV 3, LENIEE BRI FISEIZ LY, ZORAYFESUASROD BT
TRRIUL, SRR FEDRD S EUNTFEROZ N E T B2 8T TN D, T2
EXX, BENESEUS RO~ =7 2 ANDEL AT LR < 7 —4— (Ronald Carter) #R0D
RS T35 0] (Language and Literature, 1982) IZ&F15 12 DiEIL, I CIOHEERMC
BEEEB-FEERL - Th, BT 7 o—F M EH ST SRS ORI EAE CE ESE
ThD) B2 e mLCD, iz, BoEDbD T, I+ J U x—rN—(J.J. Weber) # 20 1t
A2/ N3] (Twentieth Century Fiction, 1995) 73, ZDRIREI 77 AN»GLa T I AR~ AVRT LD
12, FAVETOWDIZVEFER b DD ORI SO & BHL Vot et <<
Do

THUZHL ., N B CHIRS TV RERRVRSUASRODETE, SRSTEDEL A BRG] O CFA KA
T OB LI ERICET 2, 7o FDIIRFREH T TORNIL TS, BRI
B> TODREITIDETHD, 1o TURTIZE, BB ES7= RN DD TiES
HAAIRN, ZZTRIEFIH DRI DL, — dDVERE BT 55, ) —FOIERR
THVRDILDDEIZLSTETHD) ,, T, ZOEI PRI BHEL - HIE S0 BRE D,
Tipbh, RAVEEEOEET- LR 7T A0 7 OFFE OB, N ER T 58133 T
b AFVR, TAYHDFEEDE RN BZE N ENTZE DI ETHD, 7RTH BB
HNCBODT D DLBHIIRN, TEDS, Te & X BRESAS R B R FRBOREULL T, LizhioT
HEEBRREZOV—EDOAT A X —LBHRL CGEHLZL O THAITE L, AFUADHK
SAGRO P THAZ L F-FETHD, Wbhbbd, ZOSGE T UFE ETEEL Thk
WDTEBID, BERIBERITLELI AR THD, L)L, ZAUTITEAA R EREDIATL R R
E7RB720 N, ZO BB CHFESUATRISN A SE AR SR -2 Th vy, BERTWEE, Hig
ERO BRI 2 033U A BB R DT h,

2Widdowson (1975: 3)

3 Short (1996: 1)

1 ZCTREATBN TN B, RTREEFTH<, Anderegg (1977), Fix (1990), Sanders (1977),
Sandig(Hg.) (1983), Spillner(Hg.) (1984).

5 ISEMASHDEORRICEIL Tk, 3% (1994 %508,



ZDIDZEHT, N AR )bl (Hans Wellmann) #& [T 27 AN SUESHHZ BT AR
— D, B, #iE] (Grammatik, Wortschatz und Bauformen der Poesie in der
stilistischen Analyse ausgewihlter Texte, 1993) 1%, RAVEBESHFRIZE > TIRFEDEL WY&
ThHA, ZHUE 1993 4E 2 AT USRI NI TRIRDIT VRO M ESGRIEETHD,
(BRI BB FHIFE COI (CHH) EHHTRH D) ThD, L0ELDDIDIIARFRETH D],
DU EFEFORRERIE, W73V — W SCEHFRIT e A S ODT b TERETEDILTTZ, &)
BRI ORI TS, SE L TZOBEABIEDL DL THK | LEenEMIIT S
BB ELE TOIRRD EFEADUA TUD, BIFDEBEZLDORE. L0 T/ ANSFEER
HEEATER AL TER S0\, B2 O TS TRMENTZH D THAEII W DTV A,
INETORREEZ DL, STFEEE N LT EBE R TN b5 HilS
Tk,

FEDFENHHERTEDIIIC, ZOMSEIIFEBROEE OBIEN ORI D THD, &2
BT, AF NV — T v (Stanley Fish) 253nh SAEIR~ DR IEIHL, XAShETE
TSR ETIB oo m L IS OB, ZI00REIRER T Eo0 N2 52 7= DbA
FYRTIIEERIUAT R T I N A FESAFRO IR Z OFEHISCASRE L DI BRRL TV
DA TUVBENZ LD, AFEh EAWNI LT DILRIZ - Db D THY | FEEEDHENISH
DREKE. EVDTTART Y T —— | v a— ol RSN L Z A DB R EN, ZOFIRDFHR

V& I —F—O N EESURR) LV OO SEICEEEN LI, AIEVDLET RO EREND

BB, W Lo CERSN I EE R AV EDOT I ANIGHTAIET, RAVESHRROITE
E?:?i@%ﬂ BT BZoNT B oM Z N TEBEE XD,

3. HpesgEL A
3. 1. SUASRICRT ARREsTEONTE _

O E D> TUISES FITRULN TEZ, G- N-U—F (GN. Leech) & a—Nd, D
HET 7 472 ar DAZ AV ](Style in fiction, 1981) ORFEECINE COMESDEBLY—TT
. iR, ZTtREHEEL TV, T

—TehRE, TR LR Z AT AL B 1572, TR ADRMTIZ O 2D 72072 )
LTI, NELTERAERI—& T BI85 Thd, 2L 2T 0BRE. STEEOENF e

S Wellmann(Hg.) (1993: 3)
7 Leech/Short (1981: 10-41) 728, R ViEEERWNILZSURES. BLN HSHOOBEHAEEIZ DN
Tl Sowinski (1999: 17-51). Sanders, Willy: Stil im Wandel. In: Fix, Ulla/ Lerchner, Gotthard(Hg.): Stil



1. BERE SRE TR AA 77— R REND ZHUI VETHR ST T — BB L O THY,
LI=A3 o CTIRRENAD—BA TR T H—Ttma (b > THRIFORBLE /25, Tz, o—< i -y
> (Roman Jakobson) 23A% 77—k AN=I—&MMEIZXKBIL CLISE, Z ORI I BU D 5700
TSRO TOIAE L DI 0T, R ZOT S a—F hbOainid T o iR &
FTHUWB LI T, —TGADIEUMEL T AAFRD LI IUTZRBAR, 7203, ZOSEET
AN LT BT EDTERNWRKRLL TELZ AT, ZORREL TEEEROBE RSN
DEVHBHEIBETERYY,

FHUTHUC, ZIERiE BRI D Z 5% S I ST 7 L —XEFIREL § R Th D,
LD E RO TEERE RSO BBIRE FTAL IO L 2B SGRIL. SCAHERIC T B Eike
AL OBSELERTAIX CEERRER-F- L, SUSSHIC RS 52 (& 2 OKmE, —
TR T SRBICHLONSBOFEROMST, DT TR~ AERESTE T D EZADIESHINE
REIZF T S NABZERTERNE WSS,

BRIZ, ETiadid E0OEROBREE - E N OSREL ~ L CRRD AIDE ThDH, 22T
1. EEEOBFAMEREOBEIRD Ry N — 12BN TE DI HEERSEL T A ETLR 528
[ZIRBD T, FOEEOERISURBERE D DENTED, 1272, ZOMBITH RAESHD, OF
DISEET N BERDELR, TNEZANELEOBREDENENIZTH DD, LV RIZBIL T, E75
FEDOH T RIEO—EE R/2 S WIETHD, L., BEEOERIEE THIE X Tl
ST I AFER 2 TR DS FTRE CIhD DD 2T, SRS Bl 2 SRR ThHEV DL
NTED, O

3. 2. BEsaRIC B AtEE

T TUOISRESTEN, AXURDEFEFE M A K- \J5 ¢ (MAK. Halliday) 23F:{:xt7e>T
EBAL COBHDTHD, SAHIUIURTERER EREER I L D Z 207 7 a—F 2 K3
B, RIEIET 3 bAF —DERSUEI AT IIZ, E5% B AWSREL THINET - &2 BIEE T
Do FAURL T, BT IBRESOEDIRTHD T I SEFIRINT T ST, EFEORERRAEEE
BT BLDOTHD, ZOLIMEEES DWRESUEIL, SCET Z AN ST BB OICE
MRL T&T, L0blT, LITFICEER T AMENE X, 20O etR 2 I WX UIESCEO T 7 AN

und Stilwandel. Frankfurt am Main 1996, S. 345-357 2508,

8 7= & X1 Lodge (1984)FF D& I BRDVDE DA D T EMTEL D, 7771, Lodge HBNIFDE—
TGRS IR\ E B DIIGEE A Tr & WD T EEE 2 RD$H ENSETRRTNS,

Y AERDISEXMASROE—NE THLHEAEMS COXEEREH - EHFEHTARELDEL THET TS,
HASUISRERER) (1991: 62)



BIGHSIL, BHARIO AR, RO BT S EARROMRAIFEL TET,

MNIFAXZOHFERIZB O TET EFBOMRES 3 DITHET D, RSB R ROML SR
#E (ideational function) . FEL T+ M FOBRE SO 23 AFIHESE (interpersonal function) |
LU CHREENAIIIREE DN 57 7 ANEEE (textual function) 234 ThHD, BIHIZLSD
BREDY B SASERIC B EN LD THDH, M~ — (M. Berry) 132 OfMBWELR IS A IR
IZRDENTRATUND,

FOOREZEWOT, b S ESFRERE T BI85, 7205, WANS
TRBAT OMERR, BISE, RADOHOET, SBITITZIV 7= B EE LRI F
T3 SEXFRBEIDIVET, FeE i OBSERNE BDEVDRT,
FLUTERE, BE5E. RUE NS T2E D RT, FNENOERE B
IRHDTHD, DEDVEED TOZIL, TRODEE Mg D-2h &L Tabh
TWBHLDTHD, I

Y~ DBFITHLAVREINC., MBI R B S OEE IR WIEL T VBh%
A BOROD T, KORRRYVIE, MIBHEORIE LT YA B R C T B00> 2 S
PSR CHRB BT LS TE,

BAEAHER T D EREL CHLL FObOERET BB TED, Tbb, EELUTHRICE>T
SHANNBE] . NI REN Sk 5 B5% 1, SURAITI38s, BT, albbb T
BRI > TR VA MR IAEE TN T,

(1) John painted the house.!
Te&Z X, B (D) CHEFR 2R3 DML NEE T3 LV WERFRTTH D, Eiz, BIGEDIEREZ B AR
THUX, TAEIEIYar THY, BIEEIIFELRD, Ll BEMERROEBERLIL TALDEES, £h

135 (the object of result) &L CErdbh&iL, BELIIXBIEND,

(2) He composed a poem.

0 Halliday OEE&ICEE L Tid Halliday (1970), Halliday (1994) %238,
1 Berry (1975: 150)
12 Burton (1982 200)



B3 (2) ™ poem FFISC (1) DAESCOD72H>D hause SFEHRT BEELA2ENA06 LIV, LASL
HSRESECIE, (2)12351)% poem 1 compose &V RBREDFERLL TELDLEL i, BiEL T
DEEE X OND, Fr, BSEIIZR. FERORERR-T,

(3) He's given John a present.
(4) She's knitted the baby a cardigan.

B3 (3) 123U VT, John {3 HRWIDZEFE THY, FI3C(4) D baby 39— ADZHFETHD, =
MBI T Vb FREEARIE B AR Lo TSI TS, SOITITRE D EMDS S LIEEMD
BEDRBIENSZUTI2D, AL THRATAMEMOBRRER L EL0 D8, IRDIIIT/ 2D,

(a) &2
(b) BEHE(TAE. BIE R =58

WIZERD PR BE T T2V Y, 7 S —NATSEES RS SCR BRI DS AL BRSO TIROD LD
TR fEh D R N — I AR TV ND, 4

intention process
action process <
material process < supervention process
event process
perception process
internalised process < reaction process

mental process < cognition process
externalised process

relational process

1. fhEED Ry T —2

B DIFOFRGE. Kennedy (1982)i24% 5,
% Burton (1982: 199)



FT| #BFEENL 3 DOEERFATSIIHBENDZET0B, DEY, {TA% KBTS material

process, EHA KI5 mental process, Bf#%71<7 relational process THB, /\VFADEHE
DR BSRL CTH5E, (1) mental process Tl [RITEERHZ = —DFED, BXTY.

U0 L2075 — ALV WESEEDEET B, °(2) material process & mental process
D&, BI5EDHEEOHRIZSD, AFEOBEEI N THEN, HEOESFIITNIY
BIEKEDADIND, )72 T TEE) | ET UL, Filc k> TRBEENSF R BEEL T
BHTENTED, 8(3) material process i, /~\IT A BHEA process of doing ‘CV HI ED35H BB
72502, B do IZ X AR FTREARB D TéhD, LHSL, mental process = relational process 3
TDIIREEWREZ BIRATRETH D,

BEDISNTTIG 3 DDOFELEFAIBIL T, 23— RATINITADEER LTSRS, D
TRIESAIANY — DGR T VD, "R ZERIR 454, material process ITAEMIZ L > T
1TX#1% action process EFEAEMNZ % event process [ ZIX53E 1D, action process {EEHIZZDIT
ADEEER TR W FEUEI 2L T, intention process & supervention process (431 515,
mental process | FEE°BESH 51T internalised process & FEH TA% D107 externalised
process CIZHEESH, BIETIEOIZHIRZH 5107 perception process, i 5309 reaction
process, BE%EHH10T cognition process (200 BB, LA EAMMBENEOIETHD,

4. BIFELAHE
4. 1. I ARSI

ZIETDITAANRFIZ BN THEL IEE, ZAULT T AANDEMEE R Z L0 EHERE D=
T IANCHERESNDZED ED T, BRI BIEMNILI=b DL UTEREDIRIZ D D&
Higsi, BEEED T WHDIZBSILTob OLEIREN TEeDThH D, ZOMRICH IES T
BB, UL, ZTAANIIEIET AN ~LI—RIIRU T, RO L7 E % 5T ER Tdho
7=

I NEIDIRS DI B LT IUE . ZHAELT R SRR ET
HD. LHIEFTDIOE VRUWES) — FUTC, IRDMESICEEEWA T DHBNEE

15 Halliday (1994: 114)
16 Halliday (1994: 115)
7 2L <13 Berry 1975)2 248,



ITRUTOHBOD, Tk, TIBOEEYTOLO TR T, IRIZB T A0
BEIBITAHTIZ TOBDTHARY Vs, FAUTESTLKBRELDBTESS, B

ZDOFRDIZHIT, JFAANTREEERRIZL TWOBINZRZ B, UL, ZICHORA L
TWBDREIFELOLDOTIT AL, LLABEDERE TR SO TIERUEAID, T4~
NE—ROEIRE BN T DD AS 77—, REED % > CTHEEZLCOBHIET
D3, 7L =— D RT AL, IRELIEZS &V IS RRENBEIR T 2DI%, XHRED
HOLHRENI-RRED—BIRDOFEL R T LD THAD, "Ll VRV AY 7 7—idliR
ThD, L7 =—130 ), DY, RERIER AL T 01]\:5%3}.%@‘ BPEVHZ TR
BRI U TAZR T O WHZ LR DTS, ST HUE, TIRATEEBRO XA
WIPDDAZ 77— | BN DT 725, BIFEE WNTIEERL . BT 50> EVOEEIL Z7A A ME
ANDHIZET  AROVERDBB AL BHRT 2D ThHhD, THEABRRIZIREL TBELDA,
J =TTz, ZOBFE INIEE S B ORRE EXI B BEE BEL T,
PNIFAIMERE OV TRO ISR TS,

BN IFEEDSIMRD, EIAR A H O BR800 TECD 7 e AZFEERL |
FHERFLLIbDTHD

G T, ARChL., B EONE TN, FEED b OB - 35U CH
BONZEND, LT CIIZOMBENED 2 NI — 257 5 A ZRDT T ANI BV TEDENZH B
BAERTHIN,

4. 2. TN ) o&7R]

P ) D EE B NIEBNGIT- H DB L > THIFES N AR E i O - —TED RS TH D,
FRIILA T OL R THD, BIEBRYROHIT 1V NIIEAE XL COERD, HDBIREL Db
Fah B LR > CVBERIC R A AN AL, T~ ANDLEBDED LI =do->Tu
Tro RIS N AR BN R BITBIF D% AIIEDINA LA, ORI FET
TP 0EXITUIDS, BT ENER TS MDD BHEx B, TS, MABEE Mo 7

18 An Wilhelmine von Zenge, 22, Mirz 1801. GRXCHFOEIIFCTIET ¥ U 2)
¥ Glenny (1987: 1-5)&54#,
2 Glenny (1987 3)



BB T AETEAIET D, FICBWFEEL THHhIE T LY OB HIKIEAORERIC
TEVAT D5, WMEDTEERERNIER ., EE<ELERITT D, ZOMBONEHILHDIROFTEHD
R /2o DT BEBHIE T — AT IROIZHIRAEBEDOZAT, ELT=R HO®IT/2D
EFIFD I —ICDREEN T, KFEADHB CHERSSHERLLOLEAD, ZO=H BDK,
RCEZDHTENTE0% BICUTARR - DWNIEIEL . RADE HDHEIZ, BOIZEDER
BIZKEHD, @ amE T2,

BRI UE > TOtaEd T &V, SO0, BRSBTS ViR I3 MHe—
DIEFANTTHY, Lo T, HOT-DIZBIRE NI MENED R b — 703 ZOVERIZERITS
BEDOHEDH I FHETN R TOBNHTH S,

Felz R B SRICRIL T BISE L L TR BRE T 284 TR T 5L, IRDIIITRD,
bbb, e REEELTAERNIMERIZIB T 38 FlY, FDMERIL material process 73 23 5
(material-action-intention, 20; material-event, 2; material-action-supervention, 1), mental
process 7% 13 f5] ( mental-externalised, 8; mental-internalised-perception, 2; mental-
internalised-cognition, 3) . relational process %3 2 b\ W EIT/25, ZOSFEORERITHLAT
BEVNGROFEE > TEINIBDN DB LAV, EVHDY | ZOVERTHL, PREOLSKEFEE D
HO TR, AT BB T BB AIO SIS CREE OB LDEKIT 72030, OLVEREHT
[R5 mental process Z 9 BRI WA ST S ThAIT L IHFSE DML THD,

BRI SRR B BRI AU T B IR IR MR DTHELRNC L, B DR EERIUIR
U TR Bh&h o) | X EFIEARE LI e FHE CHODDINZRZ %, LA, FIREIE D
FAT DEFNRE DIIRBE T, EE DINTNENTOBITHD, & 2, 7T ANIER
LA, MELBIOVHIIER LR CIIF5A4Z mental process BIDEFIAERT 5, 257
HLET, RSB TEEA A TAOIERE KIE T ZERTERNINTHKIEN TEHOT
BB, FERHRIN = E I F I T RO\ DEBI AR AT L E D EIIRD IS b D TH
2,

Der Marchese, der, bei der Riickkehr von der Jagd, zufillig in das Zimmer
trat, wo er seine Biichse abzusetzen pflegte, befah! der Frau unwillig, aus
dem Winkel, in welchem sie lag, aufzustehen, und sich hinter den Ofen zu

verfigen.?

2 Halliday (1971: 81)
2 )NAI T 51 A NOEENSDFIBIL. Heinrich von Kleist: Simtliche Werke und Briefe.



ZOFIFTIL, (434535 befehlen) &V ) mental-externalised process FBUDBIFEHNEIREN T
WD, DD, FERHIMEDTHEE 7 ALY = DB EINEISENAT LR, Z DI ER T
ELREILIDEDLDD, ZL T, BREIZENERLDLE, bbb IERFME—OEEEEE D
PINBITA oI R B DERTTh, ZOX A7 OEFAMERO A STEIL T D, B0
FIRLEEERE RIE Tl D TEBEER, ->F) material-action-intention BUDEFAC, Y
F5 BT B B B LA RS TR BB BRI R SRR % FULR, 221
HHbHN7=8h5 T mental-externalised process BUDFEREClIdh 7208, AIIFREIHOEEET
otz LU, ZDIFAvy I RZES T, 1T8E ChAEROBEINTISRONAZ ST,

Bei diesem Anblick stiirzt die Marquise, mit straubenden Haaren, aus dem
Zimmer; und wahrend der Marquis, der den Degen ergriffen: wer da? ruft,
und da ihm niemand antwortet, (...)

e, FRMEDTHEA IR DIRERVBHEI AV o415 mental-internal-perception FD
R, WTHBIRRICEE T 2 0 THY B ORISR FIRE T8 (A A e DIZHRAT T
5,%

Aber wie erschiittert war er (der Marchese), als er in der Tat, mit dem
Schlage der Geisterstunde, das unbegreifliche Gerzusch wahrmahm; (...)

Sie (der Marchese und die Marquise) hdrten aber, (...) in der Tat, in der
néchsten Nacht, dasselbe unbegreifliche, gespensterartige Gerausch; (...)

INET, RER, DD, MEE RN ARRD A VORERE RTE e, Z2Trhilb/aoT
mental process BOEF — LV} mental-internal-perception D& — X, C 7174
(C. Kennedy) {255V a—E7 259K (Joseph Conrad) 0>/)5iil P& ] (The Secret Agent)
DEHDIRLTOBEIN, ¥ TR EREL DL D THD, ZOXAT OEFANFRIET S
DV ATRED IR RITIR N, Fe 2 TIIERR BB R 32 LD TER B2 DT

Hg. von Helmut Sembdner. Miinchen 1993.124& 7=,
B Davidts (1913: 8IIEL B ZOMEROD DFSAGRETREREL T\ 5,



HD, MEBPUEITHERE L 2L XOIOZAT OEFAORIN, HOREIIRTT HE 135 1R
FKHELTND,

FAUTKL T, RBROTEIZH T AR 8-S 600 501 B % material process
BDEFA, L<IZ material-action-intention BIDEFNIED THAIM, ZZTETEBLIZVDIE,
ZDEAT DR Bk LB 6 S B e ChhD T LRSI RTHD,

nachdem er die Tiir verriegelt, (...

Bei diesem Anblick stiirzt die Marquise, mit striubenden Haaren, aus dem
Zimmer; und wihrend der Marquis, der den Degen ergriffen:

INEDOBIUI RENALS72 T AEEE-+BIF+ B AR R X - hBEEE 0L, — R
[T HESCTh DL NG, BLORROGREIIA R SN BBIROE B BEEE T 58
NDBEEDRLETRR T DLOTHA) UL, BILELL, fICFEMIiIen
Rl TG BEINTED LD BATADFRERIIIN TS, B EBLFRERS D% BAED(L
BT 258%, ZORRORIUITEIZILTNDENR D, LL, TEEMEDRNZE R HHHL
TBEWVIHD, ZOMERITIRAELL TLESTIS72, AT 2fE L =3 DI B
BEOBEL, LIEUE BAELU TEIFRATIZ LY, 72l 2 B T ThRIFIIC L > TEFRNSA
DENTATAEDBRDBINAZLNI0D, DY, EROITALBES BRI ETONDD, BE
DIREDETRY | EFO U B RIE T30,

und da er sich, mit scheuen und ungewissen Blicken, umsah, (...
dergestalt, daBl beide, ohne sich bestimmt zu erkldren, vielleicht in der
unwillkiirlichen Absicht, aufler sich selbst noch etwas Drittes, Lebendiges, bei sich zu

haben, den Hund mit sich in das Zimmer nahmen.

BB T A RTREREIBDH\ VE DB, 3 CITABMEORIRIZ L > CRENL TV VD, &

2 Kennedy (1982: 87)
% Halliday {371 U7 L « I—)T 1 270N TS5 RR 7= T, il TAISE+
BhE+ BHEE] IS NBIERADREOMR - F R CE I BB RS 2REDRT >4



DERBRIHZ 72035, FEREI S —ERROREICTNAIET B, Lo, EOEER{TAES
4% material process BIDEIRTZ L AESCT BAEL/20 2 7= DX, BRI % FE B WA
WTHoT,

Der Marchese, von Entsetzen iiberreizt, hatte eine Kerze genommen, und
dasselbe, uberall mit Holz getifelt wie es war, an allen vier Ecken, miide
seines Lebens, angesteckt.

THEDSHEV AT A3 2007 3 &V DR DS BIRAELE B S E 0B S BB Z BRAL T B &Sz~ T,
&, B CCORREFERHZ S TIdDE 3T, ERHIFI IR L2 375) 75, [R5
BT T AZEDTERN  EDZ LY | BINERH I NSO MEEDH | V2 THEK
TAEILR T VR LD, ZOFRRERTTRE, B EOBREORB L SEREEOTRVEE: 05
RN ENE | DUNZIXEEINEELL , BIET DICEST-ERONTE L, 77 AN X AE)
OB L > THAICTREIN =D Th-Tz,

5. BHYIZ

FAYEAFROERRE FEO Tl failL . 2N ETRT DO DDFREEL CEEEURRD.
EUTHBRESGED SO T T a—F OB Eh 0, IFAANDT I AN T HEVIDHAFHD B
Ttz BRESUEORESTIERED , L) SbMBINED I A BERORIRE LI LD BK T, 22 TOT
IANSHHIBT Y Rb DR o= bR 2D LIV, LDl A RESSROBIRE UGE T 5
DREDHEHIT T ENTEIEEZ D,

BSRESCHEBERAD SRS T CdhHEV VOB, JEEDT- I IRES I SO R R A 58D T
IANTIGET DL DRI LT LV OFERHDDH LIVR BT BILTiL, RV sEE T
HRESGEDFRUONAZENHFIRNE DI EEBFL TOTETHD, NV B CE a0
BERYRIEL B 2B o T=b DI RO R AV BB SRR D RS [BLEN TE T AN T H 77
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Theorie und Praxis der Stilistik
—Kleists ,,Das Bettelweib von Locarno” als Beispiel —

HIROKAWA Tomoki

Leo Spitzer, der Grinder der modernen Stilistik, erinnert sich in seinem
berithmten Essay ,Linguistics and Literary History: Essays in
Stylistic“ seiner Schuljahre. Er beschreibt die damalige wissenschaftliche
Situation, die von einer Diskrepanz zwischen der franzdsischen Linguistik
und Literaturwissenschaft gekennzeichnet war. Sowohl Linguistik als auch
Literaturwissenschaft beziehen sich jedoch eigentlich auf eine und dieselbe
Sprache. Daher beschloB Spitzer, eine Briicke zwischen den beiden
Wissenschaften herzustellen und die Stilistik als eine Art Zentripetalkraft
der beiden zu fundieren. Hierbei muf} bedacht werden, daf die Stilistik erst
auf den Plan treten kann, wenn ein literarischer Text mit linguistischen
Mitteln konkret analysiert worden ist.

Trotzdem fallt bei der Durchsicht der bekannten Sammelbinde der
deutschen Stilistik ein Mangel an praktischer Analyse eines Textes auf. Diese
ungewohnliche Situation wird augenfallig, wenn man die Lage der deutschen
Stilistik mit der der englischen vergleicht, die im Mittelpunkt der
gegenwartigen Stilistik steht. Bemerkenswerterweise nehmen deutsche
Forscher kaum von der englischen Stilistik Notiz. Zwar 148t sich mit einigem
Recht sagen, dafl die englische Stilistik sich entsprechend dem
internationalen Bedarf am Englischen, also im Kontext einer
Julturimperialistischen Ideologie’ entwickelt. Es steht jedoch auBler Frage,
daB diese Stilistik, vor allem die erzieherische, groBen Erfolg hat. Deshalb
sollte sie einen starkeren EinfluB auf die deutsche Stilistik ausiiben.

In der englischen Stilistik spielt die von M.A.K. Halliday entwickelte



funktionale Grammatik eine grofie Rolle, vor allem die Transitivitéat, die in
der ideationalen Funktion seiner Grammatik von zentraler Bedeutung ist.
Die Transitivitit wird in drei Prozesse eingeteilt: ;material process’ (ein
Ausdruck der Tat), ,mental process’ (ein Ausdruck der Empfindung),
,relational process’ (ein Ausdruck der Beziehung). Mit Hilfe der Transitivitat
kann man verstehen, wie eine Person ihre Welt begreift. Diese Fragestellung
liegt auch der Interpretation von Kleists Werken zugrunde.

Wenn man im Rahmen der Transitivitat ,Das Bettelweib von Locarno®, vor
allem die Sprache des Marchese analysiert, findet man ,material process‘ (23),
;mental process’ (13) und ,relational process’ (2). Die zahlenmiBige
Uberlegenheit des ,material process Verbs' mag unerwartet erscheinen. Denn
in der Erzahlung steht die Reaktion der Personen auf das Bettelweib im
Mittelpunkt. Deshalb erwartet der Leser eher ,mental process Verb‘. Doch es
ist die Frage, welches Verb Kleist in welcher Situation benutzt. Der Autor
wahlt in der Szene, wo der Marchese dem Bettelweib gegeniibersteht, immer
;mental process Verb‘. Damit kann Kleist dessen Hilflosigkeit in der Welt und
die Unheimlichkeit des Bettelweibes geschickt schildern. Wenn er hingegen
,material process Verb® wihlt, welches eine Aktivitat eines Taters ausdriickt,
dann hat das Verb ein Ding als Objekt. Ein solcher transitiver Satz zeigt nach
Halliday die Abhéangigkeit von Ursache und Wirkung. Zwar herrscht die
allgemeine Logik den Marchese. Aber seit er das Bettelweib kennengelernt
hat, gerit diese Logik in Verwirrung. Entsprechend hiufen sich in seiner
Sprache Reflexivpronomen und Adverbialphrasen, die beide eine Wirkung auf
die Welt verneinen. Auch hierin zeigt sich seine Kraftlosigkeit.

Die Wahl des transitiven Netzes hat Kleist erméglicht, sowohl eine logisch
begreifbare als auch eine irrationale Welt und dartiber auch den in der Welt

Verwirrten treffsicher schildern zu konnen.



